
SPORT IN BEELD 

de deelneming aan een wereldgebeurtenis als de Spelen toch 
beschouwd moet worden te zijn van nationaal belang en te-­
recht merkt de schrijver op, dat een ontbreken van Neder-­
land op het appèl van een sportfeest, waar meer dan 50 naties 
vertegenwoordigd zullen zijn, in hooge mate betreurenswaar-­
dig is. 

Uitgebreid gaat de verslaggever na, wat er het vorige jaar 
gebeurd is. Hij memoreert de goede en de kwade zaken. 

Met deernis vinden wij het overlijden vermeld van den 
heer P. L. Lucassen en van de heeren Bredius en Blussé, 
wier persoonlijkheden bij het N.O.C, steeds in eere zullen 
blijven. 

Omtrent de vaardigheidsproeven vinden we gemeld, dat 
men nog uitziet naar doeltreffende propaganda-­middelen. 

Aangaande de vijfkampen betreurt men het, dat zoo weinig 
officieren van land-­ en zeemacht geschikt schijnen te zijn, 
om met kans op eenig succes aan den vijfkamp deel te nemen. 

Voorts vinden wij interessant nieuws over de rijkszorg 
voor de lichamelijke opvoeding en voor de gemeentelijke zorg 
in deze materie ; over terreinen, lokalen en zwemplaatsen, 
over lichaamsoefeningen op school, en de belangrijkste para-­
graaf omtrent de Olympische Spelen in 1932 laten wij hier 
nog volgen: 

„Het volgend jaar wachten ons reeds de Olympische Spelen 
te Lake Placid en te Los Angeles. Het financieele vraagstuk 
vormt hierbij meer dan ooit een groot struikelblok; niet 
alleen, omdat van de Regeering geen steun kan worden ver-­
wacht, doch ook omdat de ernstige economische crisis iedere 
poging om op andere wijze de ditmaal zeer hooge bedragen 
bijeen te krijgen ten zeerste bemoeilijkt. 

Inmiddels zullen van Bestuurszijde hieromtrent aan uwe 
algemeene vergadering nadere mededeelingen worden gedaan. 

Mede geleid door de gedachte, dat het een nationale plicht 
voor ons is om bij de Olympische Spelen in Amerika ver-­
tegenwoordigd te zijn, al was het alleen daarom, dat Amerika 
in 1928 te Amsterdam, door zijn groote deelneming een groot 
aandeel heeft gehad in het succes van onze Spelen, werden 

dezerzijds de voorbereidingen getroffen, welke noodig zullen 
zijn bij een uitzending van onze deelnemers. 

Zoo werd in samenwerking met het Organiseerend Comité 
te Los Angeles een Olympische attaché aangewezen, in den 
persoon van den heer A. Hartog, Nederlandsch Consul te 
Los Angeles. 

Verschillende besprekingen werden gevoerd met de Directie 
der Holland Amerika Lijn, voor een eventueel vervoer van 
deelnemers en paarden. 

Voorloopige besprekingen hadden plaats met de American 
Express Co. over de samenstelling der reisroute. 

Een regelmatige correspondentie werd onderhouden met 
de Organiseerende Comité's > laatstelijk werden de program-­
ma's van enkele sporten uit Los Angeles ontvangen, welke 
steeds onmiddellijk worden doorgezonden aan de betreffende 
Bonden. 

In één woord werden zooveel mogelijk alle voorbereidingen 
getroffen, op dezelfde wijze alsof reeds thans de zekerheid 
van een uitzending bestond, hetgeen ook van belang is, om-­
dat het ons bekend is, dat men in Amerika bijzonder op een 
Nederlandsche deelneming gesteld is. 

Aangenaam doet het daarbij ook aan, dat, voor zooveel de 
training van de Nederl. athleten betreft, de Bonden dezelfde 
gedragslijn volgen en druk in de weer zijn met het organi-­
seeren van Olympische proeven. 

Het is bekend, dat ter verbreiding van het verband tus-­
schen kunst en sport ter gelegenheid van Olympische Spelen 
ook een kunstwedstrijd annex kunsttentoonstelling wordt ge-­
organiseerd. Ter voorbereiding van die te Los Angeles werd 
in samenwerking met den door het Organiseerend Comité 
aangewezen Europeeschen vertegenwoordiger, Prof. H. }. 
Wolter bereid gevonden om moeite te doen voor een even-­
tueele Nederlandsche deelneming." 

Mogen wij eindigen met het uitspreken van de hoop, dat 
het N.O.C. Zaterdag een nuttige vergadering zal hebben en 
dat de moeilijkheden, die er zich voordoen, door eendrachtige 
samenwerking zullen worden opgelost. 

De sport is uit Engeland tot ons ge-­
komen zoo zegt men veelal. 

Met golf is dit zeker niet het geval. 
Wie onze oud-­vaderlandsche schil-­

ders door hun werken kent, die weet, 
dat er meer dan een meesterstuk van 
hun hand bestaat, waarop het golf-­
spel als een echt Nederlandsche tijd-­
passeering en spieroefening is afge-­
beeld. 

Golf op het land. Golf ook op het ijs. 
Tijdens de groote Nederlandsche 

schilderijententoonstelling' in Londen 
enkele jaren geleden gehouden, heeft 
meer dan een britsch golfer zich er-­
over verwonderd dat men aan de over-­
zij van de Noordzee, dat is dus aan 
onzen kant, het stok-­ en balspel reeds 
zoovele eeuwen geleden kende. 

Maar desniettegenstaande is het 
waar, dat de moderne golf door engel-­
sche regels en gebruiken wordt be-­
heerscht. 

En dat, evenals bij tennis, voetbal, 
cricket en nog zooveel andere uitingen 
van sport ook in Nederland de engel-­
sche termen de meest gebruikte zijn. 

Daarom geven we hier een lijstje 
van engelsche namen met de beteekenis 
ervan. 

Het kan zijn nut hebben. 
Zeker voor beginners. 
De c o u r s e is het geheele terrein, 

dat voor het spel bestemd is en waar-­
binnen gespeeld wordt. 

De teeing ground is de plek 
van waar men het spel voor elke hole 
begint. 

De bunke is een laag gelegen 
gedeelte van het terrein, waar de na-­
tuur zich niet naar de wenschen van 
den aanleggers der course heeft behoe-­
ven te schikken, veelal is hier het gras 
met zand bedekt. 

Out ofboundsis een term wel-­
ke men bezigt voor dat gedeelte van 
het veld, waar niet mag gespeeld wor-­
den. 

De putt ing green is het deel 
gelegen binnen 20 yards (dus ± 18 
meter) vanaf de hole. 

Een bal is lost indien deze binnen 
vijf minuten niet terug kan worden ge-­
vonden. 

Een s t y m i e beteekent dat de bal 
van den tegenstander is komen te lig-­
gen tusschen den eigen bal en de hole. 

Een d i v o t is een stuk gras dat 
met den club uit den grond is geslagen. 

Een hole moet 4}4 inch in diame-­
ter en minstens 4 inch diep zijn. 

Een s t r o k e is de voorwaarts-­
gaande beweging van de stick om den 
bal te raken. 

Bij teeing mag de bal op den 
grond of op zand of welk andere sub-­
stantie ook gelegd worden. 

De bal wordt adressed, wanneer 
de houding is aangenomen, die als 
voorbereiding dient om den bal te 
raken. 

Een topped shot beteekent, dat 
men den bal te veel bovenaan geraakt 
heeft. 

Een sl ice is een bal die in een 
boog naar rechts gaat, zonder dat het 
de bedoeling is om dezen die richting 
uit te sturen. 

Een h o o k beteekent, dat de bal 
naar links in een boog gaat, niet in een 
rechte lijn. Men spreekt in dit geval 
ook van een pull . 

De uitdrukking swing wordt ge-­
bruikt voor den slag (stroke) van het 
begin tot het eind. 

De uitdrukking p i t c h wordt ge-­
bruikt als men den bal de lucht in slaat. 
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